
Język w zawodzie  

  

 

Mechanika pojazdowa 

Automechanik 

 

     

  Części samochodu / Die Autoteile 

   bagażnik der Kofferraum 

   bateria die Batterie 

   blok cylindrów der Motorblock 

   błotnik der Kotflügel 

   filtr der Filter 

   filtr powietrza  der Luftfilter 

   guma wycieraczki das Wischgummi 
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   hamulec die Bremse 

   hamulec ręczny  die Handbremse 

   karoseria die Karosserie 

   kierownica das Lenkrad 

   kierunkowskaz der Blinker 

   klakson die Hupe 

   klapa bagażnika die Heckklappe 

   koło das Rad 

   koło zapasowe  das Reserverad 

   kołpak koła  die Radkappe 

   komora silnika  der Motorraum 

   lusterko boczne der Seitenspiegel 

   lusterko wsteczne  der Rückspiegel 

   maska die Motorhaube 

   nakrętki kół die Radmutter 

   numer rejestracyjny  das Kennzeichen 

   okładzina  hamulcowa  der Bremsbelag 

   opona der Reifen 

   opona zimowa  der Winterreifen 

   oś die Achse 

   oświetlenie die Beleuchtung 

   pas bezpieczeństwa  der Sicherheitsgurt 

   pióro wycieraczki  das Scheibenwischerblatt 

   podręczna apteczka der Verbandkasten 

   podwozie samochodu die Fahrzeugunterseite 

   przebieg die Kilometerzahl  

   przednia szyba die Windschutzscheibe 

   reflektor  der Scheinwerfer 
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   rura  wydechowa  der Auspuff 

   silnik der Motor 

   skrzynia biegów  das Getriebe 

   sprzęgło die Kupplung 

   światło das Licht 

   światło ostrzegawcze die Lichthupe 

   świeca zapłonowa  die Zündkerze 

   system chłodzenia silnika das Motorkühlsystem 

   system odprowadzania spalin die Abgasanlage 

   tarcza hamulcowa die Bremsscheibe 

   tylne światło das Rücklicht 

   układ hamulcowy die Bremsanlage 

   uszczelka die Dichtung 

   wnętrze pojazdu der Fahrzeuginnenraum 

   wspomaganie kierownicy  die Servolenkung 

   wycieraczka der Scheibenwischer 

   zamek u drzwi  das Türschloss 

   zapalnik der Zünder 

   zderzak die Stoßstange 

   

Aktywności / Die Tätigkeiten 

 
   czyścić    reinigen 

   kontrolować   kontrollieren 

   kontrolować   überprüfen 
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   lakierować   lackieren 

   mierzyć    messen 

   montować   montieren 

   napełniać   nachfüllen 

   naprawiać   reparieren 

   nastawiać   einstellen 

   notować   notieren 

   odholować   abschleppen 

   odpracować    abarbeiten 

   odsuwać   aufziehen 

   omawiać   besprechen 

   poprawiać   korrigieren 

   przymocowywać   festmachen 

   przymocowywać    befestigen 

   ściągać   festziehen 

   smarować   schmieren 

   sprawdzać   untersuchen 

   uruchomić silnik   anlassen 

   wkręcać    eindrehen 

   wmontowywać   einbauen 

   wymieniać   auswechseln 

   wymieniać   erneuern 

   zamawiać   bestellen 

   zatankować   betanken 

   zmieniać    wechseln 

   zwalniać   lösen 
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Uszkodzenia / Die Schäden 

 
   ciśnienie w oponach  der Reifendruck 

   coś jest nieszczelny    etwas ist undicht 

   coś jest popsute   etwas ist kaputt 

   coś jest uszkodzone   etwas ist defekt 

   dziura das Loch 

   Kontrolki się święcą.   Die Kontrollleuchten blinken. 

   piszczeć   quitschen 

   przegląd  techniczny  die Wartung 

   pusty    etwas ist leer 

   rdza der Rost 

   Samochód nie odpala.   Das Auto springt nicht an. 

   szkoda der Schaden 

   szkoda  całkowita  der Totalschaden 

   szwankować    nicht funktionieren 

   Szyba się zbiła.   Die Scheibe ist kaputtgegan-

gen. 
   uszkodzenie powłoki der Lackschaden 

   wgniecenie die Delle 

   wgniecenie w karoserii  der Blechschaden 

   wypadek  der Unfall 

   zadrapany   abgekrazt 

   zanieczyszczenie die Verschmutzung 

   zardzewiały    etwas ist  rostig 

   zardzewiały gruchot die Rostlaube 

   zarysowało się   etwas ist eingerissen 
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   zepsuć się   kaputtgehen 

   złom der Schrott 

   

Wyposażenie stanowiska pracy  

Das Arbeitsmaterial 

 
   ciężarówka der LKW 

   część zapasowa  das Ersatzteil 

   dopuszczenie die Zulassung 

   karta pojazdu  der  Fahrzeugbrief 

   klucz płaski  der Schraubenschlüssel 

   latarka prętowa  die Stablampe 

   magazyn części zapasowych  das Ersatzteillager 

   marka samochodu die Automarke 

   narzędzie  das Werkzeug 

   płyn do hamulców die  Bremsflüssigkeit 

   pojazd das Fahrzeug 

   pojazd samochodowy der Kraftwagen 

   producent samochodów  der Autohersteller 

   Protokół z przeglądu samochodu die Fahrzeugdiagnose 

   przegląd die Überprüfung 

   przyrząd do pomiaru cieśnienia powie-
trza  

der Luftdruckmesser 

   samochód osobowy  der PKW 

   samochód użytkowy der Nutzkraftwagen  

   skrzynka na narzędzia  der Werkzeugkasten 
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   śrub[k]a die Schraube 

   śruba dociskowa  die Druckluftschraube 

   śrubokręt der Schraubendreher 

   stacja kontroli pojazdów die Fahrzeug-Prüfstation 

   szczypce die Zange 

   test spalin  der Abgastest 

   tuning samochodu das Fahrzeugtuning 

   warsztat samochodowy  die Reperaturwerkstatt 

   warsztat samochodowy  die Werkstatt 

   zawias der Scharnier 

   zlecenie  der Auftrag 

   zlecenie naprawy der Reperaturauftrag 

   

Personel / Das Personal 

 
   celnik/czka der/

die 

Zollbeamter/in 

   kierowca der/
die 

Autofahrer/in 

   klient/ka der/
die 

Kunde/in 

   mechanik/pani mechanik samochodowy der/
die 

KFZ-Mechaniker/in 

   mechatronik/pani mechanik samocho-

dowy  

der/

die 

KFZ-Mechatroniker/in 

   producent/ka samochodów  der Autohersteller 

   sprzedawca/sprzedawczyni ubezpieczeń der/

die 

Versicherungsverkäufer/in 

 


